@ WARNING!

This product is for indoor use only.
« Do not cover the product (or the optional transformer) to avoid overheating.
+ Not a toy, for decoration purpose only. Item contains detachable
small parts. Possible choking hazard.
Keep out of reach of children.
Do not place this product near a heat source or open fire.
LED lights are not replaceable.
Do not leave the product unattended.
The external flexible cable or cord of this product cannot be replaced,
if the cord is damaged, the product must be destroyed.

ONLY USE THE (OPTIONAL) LUVILLE ADAPTER INDICATED ON THE
PACKAGING OF THIS ITEM

INSTRUCTIONS:

« Insert batteries (if applicable) according polarity (+/-) indicators.
«  Turn the switch on to activate the product.

« If the (optional) adapter is used, batteries must be removed.

* Retain leaflet for future reference.

MAINTENANCE
Remove the batteries in case the product will not be used for
a longer period.
+  Switch to off.
« If optional adapter is used: unplug from the mains when not in use.
« Never clean the product with water, use a dry cloth.

h5o

IMPORTANT

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item
should be disposed of separately from household waste. The
item should be handed in for recycling in accordance with local
environmental regulations for waste disposal. By separating a
marked item from household waste, you will help reduce the
volume of waste sent to incinerators or land-fill and minimize any
potential negative impact on human health and the environment.

‘ WARNUNG!

Dieses Produkt ist nur fir den Innenbereich bestimmt.

+ Decken Sie das Produkt (oder den optionalen Transformator) nicht ab, um
eine Uberhitzung zu vermeiden.

«  Kein Spielzeug, nur zu Dekorationszwecken. Der Artikel enthélt
abnehmbare Kleinteile. Mdgliche Erstickungsgefahr.

» AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

« Stellen Sie dieses Produkt nicht in die Nahe einer Warmequelle oder eines
offenen Feuers.

« LED-Lampen sind nicht austauschbar.

« Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt.

+ Das externe flexible Kabel dieses Produkts kann nicht
ausgetauscht werden.
Wenn das Kabel beschadigt ist, muss das Produkt vernichtet werden.

VERWENDEN SIE NUR DEN (OPTIONALEN) LUVILLE-ADAPTER, DER
AUF DER VERPACKUNG DIESES ARTIKELS ANGEGEBEN IST

GEBRAUCHSANWEISUNG
Legen Sie die Batterien (falls zutreffend) entsprechend den
Polaritdtsangaben (+/-) ein.

+ Schalten Sie den Schalter ein, um das Produkt zu aktivieren.

*  Wenn der (optionale) Adapter verwendet wird, miissen die Batterien
entfernt werden.

« Bewahren Sie die Broschiire zum spateren Nachschlagen auf.

WARTUNG
Entfernen Sie die Batterien, falls das Produkt langere
Zeit nicht verwendet wird.

+ Schalten Sie es aus.

« Bei Verwendung des optionalen Adapters: Ziehen Sie den Netzstecker,
wenn Sie ihn nicht benutzen.

* Reinigen Sie das Produkt niemals mit Wasser, verwenden Sie ein
trockenes Tuch.

E WICHTIG
|

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin,
dass der Artikel vom Hausmdill getrennt zu entsorgen ist. Der
Artikel ist gemaR den ortlichen Umweltvorschriften zur Abfallents-
orgung dem Recycling zuzufiihren. Wenn Sie einen so

markierten Gegenstand vom Hausmiill trennen, tragen Sie dazu
bei, das Abfallvolumen zu reduzieren, das zu Verbrennungs-
anlagen oder Deponien transportiert wird, und verringern
mdogliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit
und die Umwelt.

(ES) iADVERTENCIA!

« Este producto solo se puede usar en interiores.
«  No cubrir el producto (o el transformador opcional) para evitar
el sobrecalentamiento.
* No es un juguete, sus fines son solo decorativos. El articulo contiene
pequefias partes desmontables. Posible peligro de asfixia.
Mantener fuera del alcance de los nifios.
No poner el producto cerca de fuentes de calor ni fogatas.
Las luces LED no se pueden reemplazar.
No deje el producto sin supervision.
El cable externo flexible o cordon de este producto no se puede
reemplazar, si el cordon se estropea, el producto se tendra que destruir.

USE SOLO EL ADAPTADOR LUVILLE (OPCIONAL) INDICADO EN EL
PAQUETE DE ESTE ARTICULO

INSTRUCCIONES:

+ Inserte las pilas (en caso necesario) segun las marcas de polaridad (+/-).
«  Encienda el producto para activarlo.

« Sise usa el adaptador (opcional), hay que quitar las pilas.

« Conserve las instrucciones para consultarlas en el futuro.

MANTENIMIENTO
Quite las pilas en el caso de que el producto no se use durante un largo
periodo de tiempo.

«  Apaguelo.
«  Sise utiliza un adaptador opcional: desenchufelo de la red eléctrica cuando
no lo utilice.

« No limpie nunca el producto con agua, use un trapo seco.
IMPORTANTE
El simbolo del contenedor con ruedas tachado indica que el
articulo se debe tirar a un contenedor aparte del de los residuos
domeésticos. El articulo se deberia entregar para su reciclaje con
EEmm  arreglo a las normativas locales medioambientales para la
eliminacién de residuos. Al separar un articulo marcado de los
residuos domésticos, estara ayudando a reducir el volumen de los
residuos enviados a los incineradores o vertederos y a minimizar
todo posible impacto negativo en la salud humana y en
el medio ambiente.

AVISO!

«  Este produto destina-se apenas a utilizag@o no exterior.
«  Nao cubra o produto (ou o transformador opcional)
para evitar sobreaquecimento.
+ Nao é um brinquedo, utiliza-se apenas para decoragéo. O produto contém
pequenas pegas desmontaveis. Possivel risco de asfixia.
Mantenha fora do alcance das criangas.
Néo coloque este produto perto de uma fonte de calor ou chamas.
As luzes LED nao s&o substituiveis.
Né&o deixe o produto sem vigilancia.
O cabo exterior flexivel ou o fio deste produto ndo pode ser substituido, se
o fio estiver danificado, o produto tem de ser destruido.

UTILIZE APENAS O ADAPTADOR DO LUVILLE (OPCIONAL) INDICADO
NA EMBALAGEM DESTE PRODUTO

INSTRUCOES:
* Introduza as pilhas (se aplicavel) de acordo com os indicadores
de polaridade (+/-).
« Ligue o produto para o colocar em funcionamento.
« Se o adaptador for utilizado (opcional), as pilhas tém de ser retiradas.
* Guarde o folheto para poder consulta-lo futuramente.

MANUTENGAO:

* Retire as pilhas no caso do produto ndo ser utilizado durante um periodo
longo de tempo.

* Desligue-o.

+  Se for utilizado adaptador opcional: desligar da rede quando nao estiver a
ser utilizado.

+  Nunca limpe o produto com agua, utilize um pano seco.

E IMPORTANTE
|

O simbolo do caixote do lixo com rodas com uma cruz indica que
o produto deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico.
O produto deve ser entregue para reciclagem de acordo com as
regulamentagdes ambientais locais referentes ao tratamento do
lixo. Ao separar um produto marcado para nao ser incluido no lixo
doméstico, ira ajudar a reduzir o volume de lixo colocado em
incineradoras ou aterros e minimizara qualquer potencial impacto
negativo para a saide dos humanos e do ambiente.

ADVARSEL!

« Dette produktet er kun til innendgrs bruk.

+  Ikke dekk til produktet (eller transformatoren som er tilleggsutstyr)
for & unnga overoppheting.

+ lkke et leketay, kun til dekorasjonsformal. Varen inneholder avtakbare

sma deler. Mulig kvelningsfare.

Oppbevares utilgjengelig for barn.

Ikke plasser dette produktet nzer en varmekilde eller apen ild.

LED-peerene kan ikke byttes.

Ikke la produktet vaere uten tilsyn.

Den eksterne fleksible kabelen eller ledningen til dette produktet kan

ikke erstattes. Hvis ledningen er skadet, ma produktet destrueres.

BRUK KUN LUVILLE-ADAPTEREN (TILLEGGSUTSTYR) SOM ANGITT PA
EMBALLASJONEN TIL DENNE VAREN

INSTRUKSJONER:

«  Settinn batterier (hvis det er relevant) i henhold i riktig polretning (+/-).
« Sla pa bryteren for & aktivere produktet.

« Hvis adapteren (tilleggsutstyr) brukes, ma batteriene tas ut.

*  Oppbevares for fremtidig referanse.

VEDLIKEHOLD:

« Ta ut batteriene hvis produktet ikke skal brukes over en lengre periode.
+ Sladetav.

« Huvis valgfri adapter brukes: koble fra stremnettet nar den ikke er i bruk.

Rengjer aldri produktet med vann, bruk en torr klut.

hid

VIKTIG

Symbolet med et kryss over en sgppelbgtte indikerer at
gjenstanden ikke skal kastes i husholdningsavfallet. Varen skal
leveres til gjenvinning i samsvar med lokale miljgsbestemmelser for
avfallshandtering. Ved a skille en merket gjenstand fra
husholdningsavfall, vil du bidra til & redusere mengden avfall som
sendes til forbrenningsovner eller fylling, og minimere potensiell
negativ pavirkning pa menneskers helse og miljget.

ADVARSEL!

«  Dette produkt er kun til indenders brug.
«  Tildeek ikke produktet (eller den valgfrie transformer)
for at undga overophedning.
«  Ikke et legetgj, kun til dekoration. Varen indeholder aftagelige sma dele.
Mulig kvaelningsfare.
Holde utilgaengeligt for barn.
Placer ikke dette produkt i naerheden af en varmekilde eller aben ild.
LED lysene kan ikke udskiftes.
Efterlad ikke produktet uden opsyn.
Det eksterne fleksible kabel eller ledningen til dette produkt kan ikke
udskiftes, hvis ledningen er beskadiget, skal produktet destrueres.

BRUG KUN DEN (VALGFRI) LUVILLE-ADAPTER, DER ER ANGIVET PA
DENNE VARES EMBALLAGE

VEJLEDNING
Isaet batterierne (hvis det er relevant) i henhold til
polaritetsindikatorerne (+/-).
« Teend kontakten for at aktivere produktet.
« Hvis den (valgfri) adapter bruges, skal batterierne fiernes.
+  Gem folderen til fremtidig reference.

VEDLIGEHOLDELSE
Fjern batterierne, hvis produktet ikke skal bruges i lzengere tid.

+  Skift til slukket.

« Hvis der anvendes en ekstra adapter: Tag stikket ud af stikkontakten, nar
den ikke er i brug.

* Renger aldrig produktet med vand, brug en ter klud.

E VIGTIGT
L]

Symbolet, der viser en overstreget affaldsbeholder pa hjul,
betyder, at produktet ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald.
Produktet skal bortskaffes til genanvendelse i overensstemmelse
med de lokale miligbestemmelser for affaldssortering. Nar du ikke
smider et markeret produkt ud som husholdningsaffald, hjeelper du
med at reducere maengden af affald, der sendes til forbreen-
dingsanlzeg eller lossepladser, og minimerer dermed den
potentielt negative indvirkning pa menneskers sundhed og miljget.

AVERTIZARE!

* Acest produs este destinat numai utilizarii in interior.

+  Nu acoperiti produsul (sau transformatorul optional) pentru a evita
incalzirea excesiva.

* Nu este o jucarie, este un obiect de decoratie. Articolul contine mici

parti detasabile. Posibil risc de sufocare.

Nu pastrati la indemana copiilor.

Nu plasati acest obiect in apropierea unei surse de caldura sau a flacérilor.

Ledurile nu pot fi inlocuite.

Nu lasati produsul nefixat.

Cablul extern flexibil sau cordonul acestui produs nu poate fi inlocuit. Daca

este deteriorat, produsul trebuie distrus.

FOLOSITI NUMAI ADAPTORUL LUVILLE (OPTIONAL) INDICAT PE
AMBALAJUL ACESTUI ARTICOL

INSTRUCTIUNI:
+ Introduceti bateriile (daca este cazul) conform indicatiilor
privind polaritatea (+/-).
+  Puneti comutatorul in pozitie Pornit pentru a activa produsul.
« Dacd se foloseste adaptorul (optional), bateriile vor fi indepartate.
»  Pastrati brosura pentru consultari ulterioare.

MENTENANTA
. Indepartatl bateriile atunci cand produsul nu va fi utilizat o perioada
lunga de timp.

* Inchideti intrerupatorul.

+ Daca se utilizeaza un adaptor optional: deconectati- de la reteaua electrica
atunci cand nu este utilizat.

« Nu curétati niciodata aparatul cu apa. Folositi o carpa uscata.

IMPORTANT:
Simbolul reprezentand un tomberon cu roti, barat, indica faptul ca
articolul trebuie aruncat separat de deseurile menajere. Articolul
trebuie predat pentru reciclare conform reglementarilor locale in

mmmmm  vigoare privind eliminarea deseurilor. Prin separarea unui articol

cu marcaj de deseurile menajere, contribuiti la reducerea
volumului de deseun incinerate sau depozitate si la micsorarea
unui posibil impact negativ asupra sanatatii oamenilor $i mediului.

(ND) WAARSCHUWING!

«  Dit product is alleen bestemd voor gebruik binnenshuis.
«  Dek het product (of de optionele adapter) niet af om
oververhitting te voorkomen.
« Geen speelgoed, alleen voor decoratie. Artikel bevat afneembare kleine
onderdelen. Mogelijk verstikkingsgevaar.
Buiten bereik van kinderen bewaren.
Plaats dit product niet in de buurt van een warmtebron of open vuur.
Ledlampjes zijn niet vervangbaar.
Laat het product niet onbeheerd achter.
De externe flexibele kabel of het snoer van dit product kan niet worden
vervangen; als het snoer beschadigd is, moet het product
worden vernietigd.

GEBRUIK ALLEEN DE (OPTIONELE) LUVILLE ADAPTER DIE OP DE
VERPAKKING VAN DIT ARTIKEL STAAT

GEBRUIKSAANWIJZING
Plaats de batterijen (indien van toepassing) volgens de (+/-)
polariteitsindicators.
Zet de schakelaar aan om het product te activeren.
Als de (optionele) adapter wordt gebruikt, moeten de batterijen
worden verwijderd.

« Bewaar de handleiding voor toekomstig gebruik.

ONDERHOUD:
Verwijder de batterijen indien het product voor langere tijd niet
gebruikt zal worden.
« Uitschakelen.
«  Bij gebruik van een optionele adapter: trek de stekker uit het stopcontact
als u hem niet gebruikt.
Reinig het product nooit met water, gebruik een droge doek.
BELANGRIJK
Het symbool van de doorgekruiste vuilnisbak geeft aan dat het
voorwerp gescheiden van het huisvuil moet worden verwijderd.
Het artikel moet worden ingeleverd voor recycling in overeen-
EEEN  stemming met de plaatselijke milieuvoorschriften voor afvalver-
wijdering. Door een gemarkeerd voorwerp van het huishoudelijk
afval te scheiden, helpt u de hoeveelheid afval te verminderen die
naar verbrandingsovens of stortplaatsen wordt gestuurd en
minimaliseert u eventuele negatieve gevolgen voor de menselijke
gezondheid en het milieu.

AVERTISSEMENT !

« Ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement.

«  Ne couvrez pas le produit (ou le transformateur en option) afin d'éviter
toute surchauffe.

« Cecin'est pas un jouet, a utiliser uniquement a des fins de décoration.

L'article contient des petites piéces détachables.

Risque d'étouffement possible.

Tenir hors de portée des enfants.

Ne placez pas ce produit prés d'une source de chaleur ou d'un feu.

Les lumiéres LED ne sont pas remplagables.

Ne laissez pas le produit sans surveillance.

Le cable flexible externe ou le cordon de ce produit ne peut pas étre

remplacé ; si le cordon est endommagé, le produit doit étre détruit.

UTILISEZ UNIQUEMENT L'ADAPTATEUR LUVILLE (FACULTATIF)
INDIQUE SUR L'EMBALLAGE DE CET ARTICLE.

INSTRUCTIONS
Insérez les piles (le cas échéant) en respectant les indications
de polarité (+/-).
«  Allumez l'interrupteur pour activer le produit.
« Sivous utilisez I'adaptateur (en option), vous devez retirer les piles.
« Conservez le dépliant pour vous y référer ultérieurement.

ENTRETIEN
Retirez les piles si vous n'utilisez pas le produit pendant une
période prolongée.

-+ Eteignezle.

«  Siun adaptateur optionnel est utilisé : débranchez-le du secteur lorsqu'il
n'est pas utilisé.

* Ne nettoyez jamais le produit avec de I'eau, utilisez un chiffon sec.

E IMPORTANT
—

Le symbole de la poubelle barrée indique que I'article doit étre jeté
séparément des déchets ménagers. L'article doit étre déposé pour
étre recyclé conformément aux réglementations environnemen-
tales locales en matiére d'élimination des déchets. En séparant un
article marqué des déchets ménagers, vous contribuerez a réduire
le volume des déchets envoyés dans les incinérateurs ou les
décharges et a minimiser tout impact négatif potentiel sur la santé
humaine et I'environnement.

(IT) ATTENZIONE!

Questo prodotto & concepito solo per I'utilizzo al coperto.
«  Non coprire il prodotto (o il trasformatore a richiesta) per evitarne
il surriscaldamento.
« Non e un giocattolo: ha uno scopo puramente decorativo.
L'articolo comprende piccole parti staccabili. Possibile rischio
di soffocamento.
Tenere lontano dalla portata dei bambini.
« Non posizionare questo prodotto vicino a una fonte di calore o a una
fiamma libera.
Le luci a LED non sono sostituibili.
* Non lasciare incustodito il prodotto.
« llfilo o cavo flessibile esterno di questo prodotto non si pud sostituire: se &
danneggiato, bisogna eliminare il prodotto.

USARE SOLO L'ADATTATORE LUVILLE (A RICHIESTA) INDICATO SULLA
CONFEZIONE DI QUESTO PRODOTTO

ISTRUZIONI:

« Inserire le batterie (se applicabile) rispettando le indicazioni di polarita (+/-).
«  Azionare l'interruttore per attivare il prodotto.

« Se si usa l'adattatore (a richiesta) le batterie vanno tolte.

« Conservare I'opuscolo per poterlo consultare in futuro.

MANUTENZIONE
Togliere le batterie se si prevede un lungo periodo di inutilizzo del prodotto.
* Spegnere.
« Se si utilizza I'adattatore opzionale: scollegare la spina dalla rete elettrica
quando non viene utilizzata.

«  Per pulire il prodotto non usare mai acqua, bensi un panno asciutto.

IMPORTANTE
Il simbolo del bidone con ruote sbarrato indica che il prodotto non
va smaltito insieme con i rifiuti domestici. Il prodotto deve essere
riciclato secondo le norme ambientali sullo smaltimento dei rifiuti

mmmmm in vigore a livello locale. Separando dai rifiuti domestici un

prodotto cosi contrassegnato si aiuta a ridurre il volume dei rifiuti
mandati all'inceneritore o in discarica, riducendo al minimo il
potenziale impatto negativo sulla salute umana e sull'ambiente.

@ VAROITUS!

Tuote on tarkoitettu vain sisékayttoon.
« Ala peita tuotetta (tai valinnaista virtaldhdetta)
valttaaksesi ylikuumentumisen.
Ei lelu, ainoastaan koristekayttéon. Tuote sisaltaa pienia irtoavia osia.
Mahdollinen tukehtumisvaara.
Pida poissa lasten ulottuvilta.
Ala aseta tata tuotetta lampdlahteen tai avoimen tulen Iahettyville.
LED-valot eivét ole vaihdettavissa.
té tuotetta valvomatta.

KAYTA AINOASTAAN (LISAVARUSTE) LUVILLE SOVITINTA, JOKA
LOYTYY TAMAN TUOTTEEN PAKKAUKSESTA

ikali soveltuu) (+/-) oikeanapaisesti paikoilleen.
a kaynnistadksesi tuotteen.
Mikali kaytat (lisdvaruste) sovitinta, paristot tulee poistaa.
Tuotteen ulkoista taipuvaa kaapelia tai johtoa ei voi vaihtaa. Mikali johto on
vahingoittunut, tuote tulee havittaa.
«  Sailyta ohjeet tulevaisuutta varten.

HUOLTO
Poista paristot tuotteesta, mikali et kayta sita pitkaan aikaan.

« Kaanna kytkin pois paalta.

« Jos lisavarusteena saatavaa sovitinta kéytetaan: irrota pistoke
verkkovirrasta, kun laitetta ei kayteta.

«  Ala koskaan puhdlsta tuotetta vedelld, ainoastaan kuivalla kankaalla.

E TARKEAA

Ristilla varustettu roskasailic-kuvake kertoo, etta tuote tulee
—

havittda erikseen muusta talousjatteesta. Tuote tulee kierrattaa
paikallisten jatelainsaadantdjen mukaisesti. Erottamalla tuotteen
muusta talousjatteestéd vahennat jatteen lahettamista
polttolaitoksiin tai kaatopaikalle, pienentéen negatiivisia
vaikutuksia elinymparistoon.

@ VARNING!

Denna produkt &r endast fér inomhusbruk.
«  Tack inte &ver produkten (eller den valfria transformatorn)

for att undvika Gverhettning.
« Inte en leksak, endast fér dekorationsé@ndamal. Produkten innehaller
I6stagbara smadelar. Mojlig kvévningsrisk.
Forvara utom rackhall for barn.
Placera inte denna produkt nara en varmekalla eller 6ppen eld.
LED-lamporna &r inte utbytbara.
Lamna inte produkten utan uppsikt.
Den externa flexibla kabeln eller sladden till denna produkt kan inte bytas
ut, om sladden ar skadad maste produkten forstoras.

ANVAND ENDAST DEN (VALFRIA) LUVILLE-ADAPTERN SOM ANGES PA
FORPACKNINGEN TILL DENNA PRODUKT

INSTRUKTIONER:

«  Sétti batterierna (om tillampligt) enligt polaritetsindikatorerna (+/-).
«  Sla pa strombrytaren for att aktivera produkten.

«  Om adaptern (tillval) anvéands maste batterierna tas ur.

«  Spara broschyren for framtida referens.

SKOTSEL
Ta ur batterierna om produkten inte ska anvéndas under en langre tid.
« Stangav den.
« Om en tillvalsadapter anvands: koppla bort kontakten fran elnatet nar den
inte anvands.
* Rengdr aldrig produkten med vatten, anvéand en torr trasa.
VIKTIGT
Symbolen med den éverkorsade soptunnan pa hjul anger att
produkten ska kasseras separat fran hushallsavfallet. Produkten
ska lamnas in for atervinning i enlighet med lokala
mEmm  miljdbestammelser fér avfallshantering. Genom att separera ett
markt féremal fran hushallsavfall hjlper du till att minska
mangden avfall som skickas till forbranningsanléaggningar eller
deponier och minimerar eventuella negativa effekter pa
manniskors hélsa och pa miljon.

(HU) FIGYELMEZTETES!

« Ez atermék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

« Atulmelegedés elkeriilése érdekében ne takarja le a terméket
(vagy az opciondlis transzformatort).

« Nem jaték, csak dekoracids célokra szolgal. A termék levehet6 kis

alkatrészeket tartalmaz. Fulladasveszély.

Gyermekek eldl elzarva tartandé.

Ne helyezze a terméket héforras vagy nyilt lang kézelébe.

A LED-ek nem cserélheték.

Ne hagyja a m(ik6dd terméket felligyelet nélkiil.

A termek kiils6 rugalmas kabele vagy zsinérja nem cserélhetd, ezért ha ez

megsérll, a terméket meg kell semmisiteni.

CSAK A TERMEK CSOMAGOLASAN FELTUNTETETT (OPCIONALIS)
LUVILLE ADAPTERT HASZNALJA

UTMUTATO:
Helyezze be az elemeket (ha a késziilékhez sziikséges) a
polaritasjelzésnek (+/-) megfeleléen.
« Forditsa el a kapcsol6t a termék aktivalasahoz.
« Ha (opcionalis) adaptert hasznal, az elemeket ki kell venni.
«  Orizze meg a tajékoztatét késébbi hasznalatra.

KARBANTARTAS
Vegye ki az elemeket, ha a terméket hosszabb ideig nem hasznalja.
« Kapcsolja off (klkapcsolt) poziciéba.
+ Ha opciondlis adaptert hasznal: huizza ki a halézati csatlakozot,
ha nem hasznélja.
« Soha ne tisztitsa a terméket vizzel, a tisztitdshoz hasznaljon
szaraz torlokendét.

E FONTOS
—

Az athuzott kerekes kuka szimbdlum azt jelzi, hogy a terméket a
haztartasi hulladéktol elkilonitve kell artalmatlanitani. A terméket
a helyi kérnyezetvédelmi eléirasoknak megfeleléen le kell adni
Ujrahasznositasra. Amikor egy megjelolt terméket a haztartasi
hulladéktol elkilonitve kezel, segit csokkenteni az égetémiivekbe
vagy a hulladéklerakokba kertilé hulladék mennyiségét, és
minimalizélja az emberi egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt
esetleges negativ hatasokat.
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NPEOYNPEXOEHUE!

. Toamn NPOAYKT e NpeiHa3Ha4YeH camo 3a ynorpeﬁa Ha 3aKpuTo.

*  He nokpvBaiiTe npoaykTa (Mnu He3aabMKUTENHWS TpaHcdopmaTop), 3a Aa

ce naberHe nperpsisaHe.

* He e urpauyka, camo 3a Aekopaums. ApTUKYNbT CbAbpXKa Markv Yactu,
KOUTO MoraT Aa ce oTAensiT. Bb3aMoxHa onacHoCT OT 3afaBsiHe.

+ [la ce CbxpaHsiBa Ha MSICTO, HEJOCTBIHO OT AeLia.

. He nocraesiite 1031 npoaykT 6nm13o A0 U3TOYHUK Ha ToNMNHa Unn
OTKPUT OrbH.

. CEeTO,ElI/IO,ELHMTe namnun He Mmorat fa ce 3aMeHAT.

* He octaesite npoaykta 6e3 HabnoaeHue.

. BbHLWHMAT rbBKaB kaben Ha To3un NPOAYKT He MOXe Aa 6bae 3aMeHeH, ako

kabenbT 6bAe noBpeaeH, NPoaykTLT TpsibBa Aa 6bae U3XBbPIIEH.

M3MON3BANTE CAMO (OMUMOHANHUSA) AANTEP LUVILLE, MOCOYEH

BBHPXY OMNAKOBKATA HA TO3U APTUKYN

MHCTPVKLIVII/I
MocTaBeTe 6aTepunTe (ako € NPUNOXMMO), KaTo cnassate
opueHTauusiTa (+/-).

«  BknoueTe npoaykTa, 3a Aa ro akTMBMpare.

« Axo ce usnonasa (onuuoHanHusT) agantep, 6atepumte TpsibBa Aa
6baaT usBageHu.

+ 3anaseTe nucToBKaTa 3a GbAELLN CNPaBKN.

I'IOJ].[IP'I:)KKA
W3Banete 6atepuute, B criyyait Ye NpoayKTLT HAMa [a ce U3non3ea 3a
no-AbITbr Nepros, oT Bpeme.

«  MaknoueTe ro.

*  AKo ce 13non3Ba [OMbIHUTENEH afanTep: U3KIIO4ETe ro OT
enekTpuieckaTa Mpexa, Korato He ro U3nonssare.

*  Hwukora He nouncTBaiiTe NpoAyKTa C BoAa, U3NonasanTe cyxa Kbpra.

ﬁ BAXHO

CvMBONBT Ha 3avepkHaT Kow 3a 60KJ'IyK nokasea, 4e apTukynbT
TpsibBa Aa ce U3XBbPMM OTAENHO OT AOMAaKUHCKUTE OTNagbLv.
ApTukynbT cneaBa Aa 6bae npefafeH 3a peumknmpaHe B
CbOTBETCTBNE C MECTHUTE €KONOMMYHN paanopenﬁm 3a
obesBpexaaHe Ha oTnaabLu. Ypes oTaensHe Ha MapkupaH
apTukyn ot 6uTtosuTe oTnagbuum Wwe ce Hamanu 06emMbT Ha
oTnagbuuTe, U3npaillaHn KbM UHCUHEpPATOpU Unun gena 3a
oTnaabuun, U We ce ceege A0 MUHUMYM BCAKO NOTEHUManHo
oTpuuaTenHo Bb3aeiicTeue BbpXYy YOBELLKOTO 3pase 1
OoKonHarta cpeja.

(C2) UPOZORNENi!

«  Vyrobek je ur€en pouze k vnitfnimu pouZiti.

«  Vyrobek (ani volitelny transformator) nezakryvejte, aby nedoslo k prehrati.
+ Nejedna se o hracku, jen pro dekorativni ucely. Obsahuje malé oddélitelné
¢asti. Riziko uduseni.

UdrZujte mimo dosah déti.

Produkt neumistuijte do blizkosti zdroje tepla ¢i otevieného ohné.

LED osvétleni nelze vyménit.

Nenechavejte vyrobek bez dozoru.

Externi flexibilni kabel nebo $idru k tomuto produktu nelze vyménit. V
pfipadé poskozeni $idry je nutné zlikvidovat cely vyrobek.

POUZIVEJTE POUZE (VOLITELNY) ADAPTER LUVILLE UVEDENY NA
OBALU TOHOTO VYROBKU.

POKYNY:

* Vlozte baterie (pokud se pouziji) podle vyznagené polarity (+/-).
«  Aktivujte vyrobek zapnutim spinace.

« V pripadé pouziti (volitelného) adaptéru je nutné vyjmout baterie.
«  Letak uschovejte pro budouci pouziti.

UDRZBA:
* Nebude-li se vyrobek delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie.

Pfepnéte do polohy Vypnuto.
« Pokud pouzivate volitelny adaptér: odpojte jej od elektrické sité,
pokud jej nepouzivate.
* Necistéte produkt vodou, pouzijte suchy hadrik.
DULEZITE
Symbol preskrtnuté popelnice na kolekach znaci, Ze vyrobek
nelze vyhodit do smésného odpadu. Vyrobek musi byt pfedan k
recyklaci v souladu s mistnimi podminkami na ochranu Zivotniho
EEEEN  prostfedi a pro nakladani s odpadem. Pokud vyrobek nevyhodite
do smésného odpadu, pomuZzete tim snizit mnoZstvi odpadu
odvazeného do spaloven nebo na skladky, &imz se snizi
potencialni negativni dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi.
UPOZORENJE!
« Ovaj je proizvod namijenjen samo uporabi na otvorenom.
«  Ne pokrivajte proizvod (ili dodatni pretvara¢) kako biste
izbjegli pregrijavanje.
« Nije rije¢ o igracki, ve¢ o proizvodu namijenjenom isklju¢ivo kao ukras.
Proizvod ima male odvojive dijelove. Moguéa opasnost od gusenja.
Drzite izvan dohvata djece.
Ne postavljajte ovaj proizvod pokraj izvora topline ili otvorenog plamena.
Lampice se LED ne mogu zamijeniti.
Ne ostavljajte proizvod bez nadzora:
Vanijski se savitljivi kabel ili kabel ovog proizvoda ne moze zamijeniti. Ako
se kabel osteti, proizvod se mora unistiti.
UPOTREBLJAVAJTE SAMO (DODATNI) PRILAGODNIK LUVILLE
NAZNACEN NA PAKIRANJU OVOG PROIZVODA
UPUTE:
«  Umetnite baterije (ako postoje) prema oznakama polariteta (+/-).
« Pomaknite prekida¢ kako biste ukljugili proizvod.
«  Ako se (dodatni) prilagodnik upotrebljava, baterije se moraju ukloniti.
«  Zadrzite broSuru za buducu uporabu.

|zvadite baterije ako se proizvodom nece koristiti dulje vrijeme.
Prebacite u polozZaj Isklju¢eno.

Ako se koristi dodatni adapter: iskljucite ga iz struje kada nije u upotrebi.
Nikada ne cistite proizvod vodom, ve¢ upotrijebite suhu krpu.

A

ODRZAVANJE:

VAZNO

Simbolom se precrtane kante za otpatke s kotaci¢ima ukazuje da
se proizvod treba zbrinuti odvojeno od kuénog otpada. Proizvod
se treba predati na recikliranje u skladu s lokalnim ekoloskim
propisima za zbrinjavanje otpada. Odvajanjem oznac¢enog
proizvoda od kuénog otpada pomazete smanijiti koli¢inu otpada
koji se $alje u spalionice ili odlagalista i svesti na najmanju
mogucéu mjeru svaki potencijalni negativan utjecaj na zdravlje
ljudi i okolis.

(LT) PERSPEJIMAS!

«  Sis produktas skirtas naudoti tik viduje.
« Neuzdenkite produkto (arba pasirenkamo transformatoriaus),
kad neperkaisty.
« Tainéra zaislas. Jis skirtas naudoti tik kaip dekoracija. Prekéje yra mazy
atsijungianciy daliy. Gali kilti uzspringimo pavojus.
Saugoti nuo vaiky.
Nedékite $io produkto arti kar$cio $altinio arba atviros liepsnos.
LED lemputés néra pakei¢iamos.
Nepalikite produkto be prieZidros.
Sio produkto iSorinio lankstaus kabelio arba laido negalima pakeisti. Jei
laidas pazeistas, produktg reikia iSmesti.

NAUDOKITE TIK (PASIRENKAMA) »LUVILLE“ ADAPTER], NURODYTA
ANT SIOS PREKES PAKUOTES

INSTRUKCIJOS:

« |dékite baterijas (jei taikoma) vadovaudamiesi nurodytais poliais (+/-).
« Jjunkite jungiklj, kad suaktyvintuméte produkta

« Jei naudojamas (pasirenkamas) adapteris, baterijas reikia i$imti.

« Pasilikite lankstinuka, kad galétuméte perzitréti ateityje.

PRIEZIURA:

« I8imkite baterijas, jei produktas nebus naudojamas ilgesnj laiko tarpg.

« Pastumkite j padétj ,isjungta“.

« Jei naudojamas papildomas adapteris: kai nenaudojamas, atjunkite jj nuo
elektros tinklo.

« Niekada neplaukite produkto vandeniu. Naudokite sausg $luoste.

o

SVARBU

Perbrauktos SiuksliadéZés simbolis nurodo, kad preké turéty bati
Salinama atskirai nuo buitiniy atlieky. Preké turéty bati perduota
perdirbimui pagal vietinius atlieky $alinimo aplinkosaugos
reglamentus. Atskirdami pazymeétg preke nuo buitiniy atlieky,
padésite sumazinti j krosnis Siuksléms deginti arba j sgvartynus
siunciamy atlieky kiekj ir kuo labiau sumazinsite galimg neigiama
poveikj Zzmogaus sveikatai ir aplinkai.

(EE) HOIATUS!

*  See toode sobib kasutamiseks ainult siseruumides!

«  Arge katke toodet (ega muundurit, kui see on), et véltida dlekuumenemist.
« See pole manguasi ja on moeldud ainult kaunistuseks. Ese sisaldab
véikeseid eemaldatavaid osi. Véimalik lambumisoht!

Hoidke lastele kattesaamatus kohas!

Arge asetage seda tooedt kuumusallika v6i avatud tule lahedale.
LED-valgustid ei ole asendatavad.

Arge jatke toodet valveta.

Toote elastset valiskaablit voi -juhet ei saa asendada, kui juhe on
kahjustatud, tuleb toode kasutusest kdrvaldada.

KASUTAGE AINULT (VALIKULIST) LUVILLE'I ADAPTERIT, MILLELE ON
VIIDATUD TOOTE PAKENDIL

JUHISED:

« Sisestage patareid (kui on vaja) vastavalt polaarsuse (+/-) néitajatele.
« Toote aktiveerimiseks keerake lilliti sisse.

«  Kui (valikuline) adapter on kasutuses, siis tuleb patareid eemaldada.
« Jatke infoleht edaspidiseks alles.

HOOLDUS

Eemaldage patareid, kui toodet ei kasutata pikema perioodi valtel.
« Lilitage seade valja.
«  Kui kasutatakse lisavarustusadapterit: ihendage seade vooluvérgust lahti,
kui seda ei kasutata.
« Arge kunagi puhastage toodet veega, vaid kasutage kuiva lappi.
OLULINE!

E Siimbol ratastega priigikonteiner, millele on rist peale tdmmatud
viitab sellele, et ese tuleb kérvaldada olmejaatmetest eraldi. Ese
tuleks anda ringlussevéttu kohalike jaatmekaitlust kasitlevate

mmmmm  keskkonnamaaruste kohaselt. Kui eraldate nimetatud stimboliga
tahistatud eseme olmejaatmetest, siis aitate vahendada jaatmete
mahtu, mis saadetakse pdletusahjudesse voi priigilatesse, ja
voéimalikku negatiivset méju inimeste tervisele ja keskkonnale.

UYARI!

*  Bu Uriin sadece i¢ mekanda kullanim igin tasarlanmistir.
+  Asirt isinmayi 6nlemek icin Uriinlin (veya istege bagli transformatorin)
Uzerini ortmeyin.
+  Oyuncak degildir, sadece dekorasyon amaglidir. Uriin ayrilabilir kiigik
pargalar icerir. Olasi bogulma tehlikesi.
Cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.
Bu {irlind bir 1s1 kaynaginin veya ¢iplak alevin yakinina koymayin.
LED igiklar degistirilemez.
Urlinl gézetimsiz birakmayin.
Bu uriintin harici esnek kablosu degistirilemez, kablo hasar gérmusse iriin
imha edilmelidir.
YALNIZCA BU URUNUN AMBALAJINDA BELIRTILEN (ISTEGE BAGLI)
LUVILLE ADAPTORUNU KULLANIN
TALIMATLAR:
< Pilleri (varsa) kutup (+/-) géstergelerine gore takin.
«  Urlini etkinlestirmek icin anahtari agin.
« (Istege bagh) adaptor kullaniliyorsa piller gikariimalidir.
«  Brosuri ileride bagvurmak tizere saklayin.

BAKIM:

«  Urlinlin uzun bir siire kullanilmayacak olmasi durumunda pilleri gikarin.
« Kapali konuma getirin.

« Istege baglh adaptér kullaniliyorsa: kullanilmadiginda fisi prizden gekin.
« Urinl asla suyla temizlemeyin, kuru bir bez kullanin.

Uriintin evsel atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini belirtir.

Uriin, atik bertarafi igin yerel gevre diizenlemelerine uygun olarak
geri donusum icin teslim edilmelidir. isaretli bir Griini evsel
atiklardan ayirarak, yakma firinlarina veya ¢op depolama

ONEMLI
E Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢op kutusu sembolii,
ri
|

alanlarina gonderilen atik hacminin azaltiimasina yardimci olacak

ve insan saglgi ve gevre Uzerindeki olasi olumsuz etkileri
en aza indireceksiniz.

@ OPOZORILO!

Ta izdelek je namenjen le uporabi v notranjih prostorih.
« lzdelka (ali izbirnega transformatorja) ne pokrivajte in se tako

izognite pregrevanju.
« Toniigraca, temve¢ le okrasek. Izdelek vsebuje snemljive manjSe delce.
MoZnost zadusitve.
Hranite izven dosega rok otrok.
Tega izdelka ne hranite v blizini toplotnega vira ali odprtega ognja.
LED-Iuéi niso zamenljive.
|zdelka ne pu$cajte brez nadzora.
Zunanjega prilagodljivega kabla ali Zice tega izdelka ni mogo¢e zamenjati,
Ce je Zica oz. kabel poskodovan; v takem primeru mora biti izdelek unic¢en.

(IZBIRNI) ADAPTER LUVILLE UPORABITE SAMO, KOT JE NAVEDENO NA

EMBALAZI TEGA IZDELKA

NAVODILA:

Vstavite baterije (Ce je ustrezno) skladno z indikatorji polaritete (+/-).
Za aktivacijo izdelka vklopite stikalo.

Ce je (izbirni) adapter uporabljen, morajo biti baterije odstranjene.
Shranite letak za prihodnjo uporabo.

VZDRZEVANJE
Ce izdelka dalj &asa ne boste uporabljali, odstranite baterije.
« lzklopite.

«  Ce uporabljate izbirni adapter: ko ga ne uporabljate, ga izkljugite iz
elektricnega omrezja.
« lzdelka nikoli ne Cistite z vodo, uporabite suho kr.

E POMEMBNO
|

Simbol pre¢rtanega smetnjaka na kolesih oznacuje, da je treba
predmet odvreci lo¢eno od gospodinjskih odpadkov. Predmet je
treba oddati v recikliranje v skladu z lokalnimi okoljskimi predpisi
za odstranjevanije in razvr§¢anje odpadkov. Z lo¢evanjem
oznacenega predmeta od gospodinjskih odpadkov boste

pripomogli k zmanjsanju koli¢ine odpadkov, poslanih v seZigalnice

ali odlagali$¢a, ter zmanjsali morebitne negativne vplive na
zdravje ljudi in okolje.

(SK) VAROVANIE!

Tento vyrobok je uréeny len na pouzivanie v interiéri.

Vyrobok (ani volitelny transformator) nezakryvaijte,

aby ste predisli prehriatiu.

Nie je hracka, je uréeny len na dekora¢né ucely. Vyrobok obsahuje malé
oddelitelné ¢asti. M6Ze hrozit nebezpeéenstvo zadusenia.

Drzte mimo dosahu deti.

Neumiestriujte tento vyrobok do blizkosti zdroja tepla alebo
otvoreného ohfia.

LED kontrolky nie su vymenitelné.

Vyrobok nenechavaijte bez dozoru.

Ak dbjde k poSkodeniu kabla, externy ohybny kabel alebo $nuru nie je
mozné vymenit a vyrobok je nutné zlikvidovat.

POUZIVAJTE LEN, (VOLITELNY) ADAPTER LUVILLE OZNACENY NA
OBALE TOHTO VYROBKU

POKYNY:

Vlozte batérie (ak su k dispozicii) podla symbolov polarity (+/-).
Na aktivaciu vyrobku zapnite vypinac.

Ak pouzivate (volitelny) adaptér, batérie musite vybrat.
Pisomnu informaciu si uschovaijte pre pouzitie v buducnosti.

UDRZBA

i

Ak produkt nebudete dIh§i ¢as pouzivat, odstrarite z neho batérie.
Prepnite do polohy Vypnuté.

Ak sa pouZziva volitelny adaptér: ked sa nepouziva, odpojte ho od
elektrickej siete.

Nikdy necistite vyrobok vodou; pouZite suchi handricku.

UPOZORNENIE:

Symbol preciarknutej smetnej nadoby na kolieskach uvadza, ze
vyrobok by sa nemal zahadzovat do odpadu z domacnosti.
Vyrobok by ste mali odovzdat na recyklaciu podla miestnych
predpisov na ochranu Zivotného prostredia tykajlcich sa
zneskodriovania odpadu. Vytriedenim vyrobku s tymto symbolom
od odpadu z doméacnosti pomoZete zredukovat objem

odpadu posielaného do spalovni alebo skladok a minimalizovat
negativny vplyv na fudskeé zdravie a Zivotné prostredie.

OSTRZEZENIE!

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Nie przykrywaj produktu (lub opcjonalnego transformatora),

aby unikng¢ przegrzania.

Produkt nie jest zabawka, stuzy wytacznie do celéw dekoracyjnych.
Artykut zawiera odtgczalne, mate czesci. Ryzyko zadtawienia.
Przechowywa¢ poza zasiggiem dzieci.

Produktu nie nalezy umieszcza¢ w poblizu zrédet ciepta ani otwartego ognia.
Diody LED nie sg wymienialne.

Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru.

Zewnetrznego, elastycznego kabla lub przewodu tego produktu nie
mozna wymienic¢. Jesli przewdd jest uszkodzony, produkt musi

zostac zniszczony.

UZYWAJ WYLACZNIE (OPCJONALNEGO) ADAPTERA LUVILLE
WSKAZANEGO NA OPAKOWANIU TEGO PRODUKTU

INSTRU KCJE:

Wi6z baterie (jesli dotyczy) zgodnie ze wskaznikami polaryzacji (+/-).
Nacisnij przetgcznik, aby wigczy¢ produkt.

W przypadku korzystania z (opcjonalnego) adaptera, nalezy usung¢ baterie.
Zachowaj ulotkg do wykorzystania w przysztosci.

KONSERWACJA

A

Wyjmij baterie, jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.
Wyltgcz urzadzeme

Jesli uzywany jest opcjonalny adapter: odigcz go od sieci,

gdy nie jest uzywany.

Nigdy nie czy$¢ produktu wodg, uzywaj suchej szmatki.

UWAGA!

Symbol przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze produkt nie
powinien by¢ wyrzucany razem z odpadami domowymi. Artykut
nalezy odda¢ do recyklingu zgodnie z lokalnymi przepisami
ochrony $rodowiska dotyczgcymi usuwania odpadéw. Oddzielajac
oznakowany produkt od pozostatych odpadéw domowych,
pomozesz zmniejszy¢ ilos¢ odpadéw kierowanych do spalarni lub
na sktadowisko oraz zminimalizujesz potencjalny negatywny wptyw
na zdrowie cztowieka i srodowisko.

BHUMAHMVE!

[laHHOe n3aenue NpegHasHauYeHo AI1s UCMOMNb30BAHNS TOMbKO

B NOMELL|EHUSIX.

3anpellaeTcs HakpbiBaTb U3aenue (Unu npuoGpeTaemblit OTAENbHO
TpaHcopmaTop) Bo nsbexaHve neperpesa.

M3penve He SIBNSIETCS UrPYLLKON, NPeHA3HAYEHO UCKIIOUYUTENBHO 115
[leKkopaTuBHbIX Lieneii. M3genue coaepkuT CbeMHble Menkve Jetanu.
Bo3MoXxHa onacHoCTb yayLUeHus.

XpaHWTb B HEAOCTYNHOM Ans AieTeit mecTe.

3anpellaeTca pasveLyaTb usfenue B6nM3n OT CTOYHUKOB Tenna unm
OTKPBITOrO OrHSl.

CBeToanoaHbIe Nammbl He NoANexar 3ameHe.

3anpellaeTcs ocTaBnsATL u3fenve Gea npucmoTpa.

BHeLwHuit rmbkuit kabenb UK LIHYP U3AENUs He NOANEXUT 3aMeHe.
Mpu NoBpexXaeHUn LIHYpa U3aenue NOANeXUT yTUNn3aLmui.

MUCMONb3YWTE TONbKO (MPUOBPETAEMbIV OTAENLHO) ADANTEP
LUVILLE, KAK YKA3AHO HA YMAKOBKE U3OENUA

I/IHCTPYKLWIVI

BcraBbTe 6aTapeiku (ecnv yMecTHo), cobniogas nonsipHoOCTb (+-).
Bkntounte usaenue nepeknoyaTenem.

Ecnu ucnonb3yetcs (NprobpeTaemslit 0TAeNbHO) agantep,
6aTapeitku cneayeT U3Bnevb.

CoxpaHuTe [JaHHbIN MH(OPMALIMOHHBIN IMCTOK A1151 UCMOMNb30BaHNS
B AanbHeunLweM.

OECHY)KVIBAHVIE W3[ENUA:

A

Ecnu napgenve He nnaHMpyeTcsa UCnonb3oBaTh B TeHYEHWe ANNTENbHOro
BpPEMEHWN, U3BneknTe 6aTapeI/|KI/l

YcraHoBuTe nepekntyaTesnb B MONOXEHUSA BbIKMIOYEHNS.

Ecnn ucnone3yetca AOMNOMHUTENbHbIN apjanTtep: oTcoeauHsiiTe BUITKY OT
CeTn, Korga OH He Ucnonb3yeTca.

MbITb U34enue Boaon, MCI'IOJ'IbSyI;ITe CYXYI0 TKaHb.

BAXHO!

MepeyepkHyTOE N30GPaeHNe MyCOPHOrO KOHTEHepa O3HavaerT,
YTO AaHHOEe u3aenuve cneayet yTunnu3nposaTtb OTAENbHO OT
6biToBbIX 0TXOA0B. M3genune cneayeT caaTh B nepepaboTky B
COOTBETCTBMM C MECTHLIMU NpasuMnamMmn yTunusaumm oTxoaos. He
YTUNU3NPYS N3aenne ¢ AaHHOW MapK1pOBKO BMeCTe C
BbITOBBIMU 0TX04aMu, Bbl NOMOXETE YMEHbLUUTL obbem Mycopa,
OTNPaBNAeMOoro Ha ckuraHue unu Ha cearnky, U CHU3UTb
noTeHunanbHoe HeraTuBHoe Boaueﬁcmme Ha

300pOBbe YenoBeKa 1 OKpYXKatoLLyto cpeay.

(Lv) BRIDINAJUMS!

Sis izstradajums ir paredzéts izmanto$anai vienigi iekstelpas.

Neapklat izstradajumu (vai péc izvéles pieejamo transformatoru), lai
izvairitos no parkarsanas.

Ta nav rotallieta, izstradajums ir paredzéts tikai dekorativiem noltkiem.
PriekSmetam ir stkas, nonemamas detalas. lesp&jams aizriSanas risks.
Sargat no bérniem.

Nenovietot $o izstradajumu karstuma avota vai atklatas liesmas tuvuma.
LED gaismas nav nomainamas.

Neatstat izstradajumu bez uzraudzibas.

ST izstradajuma arejo elastigo kabeli vai vadu nevar nomainit; ja vads ir
bojats, izstradajums ir jaiznicina.

IZMANTOT TIKAI (PEC IZVELES) LUVILLE ADAPTERU, KAS NORADITS
UZ ST1ZSTRADAJUMA IEPAKOJUMA

INSTRUKCIJAS:

Levietot baterijas (ja tiek izmantotas) atbilstosi noradém par
(+/-) polaritatem.

Pagriezt slédzi, lai aktiviz&tu izstradajumu.

Ja tiek izmantots adapters (péc izvéles), baterijas ir jaiznem.
Saglabat lietoSanas pamacibu, lai taja ieskatitos vélak.

APKOPE

A

Iznemt baterijas, ja izstradajums netiks lietots ilgaku laiku.

Pagnezt slédzi izslég$anas pozicija.

Ja tiek izmantots papildu adapteris: atvienojiet no elektrotikla, kad ierice
netiek izmantota.

Nekad netirit izstraddjumu ar Gdeni, izmantot sausu dranu.

SVARIGI

Parsvitrotais miskastes simbols norada, ka §is priekSmets ir
jaizmet atseviski no sadzives atkritumiem. Sis priek$mets ir
janodod otrre|ZEJa| pastradei saskana ar vietéjiem tiesibu aktiem
vides joma par atbrivo$anos no atkritumiem. Nodalot markétu
priek§metu no sadzives atkritumiem, jis palidzat samazinat to
atkritumu apjomu, kas nonak sadedzina$anas iekartas vai
atkritumu izgaztuvés un samazinat potencialo negativo ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjo vidi.

NPOEIAOMOIHEH!

Auté TO0 TTPOI6V TIPOOPIZETAI HOVO VIO XPHON O ECWTEPIKOUG XUWPOUG.
Mnv KaAUTITETE TO TIPOIOV (1} TOV TTPOQIPETIKG UETACXNUATIOTH) YIa ATTOQUYH
NG uTTEPBEPPAvONG.

Agv eival aixvidi, givai pévo yia Adyoug Siakéounaong. To TTpoidv TepIEXEl
amooTIWHEVa pIKPG eapTrpaTa. MiBavog KivBuvog TviyHou.

Na guAdooeTal pakpid atd Tadid.

Mnv TOTTOBETEITE QUTS TO TTPOIGV KOVTA O€ TINyr BepuOTNTAG 1)

CwvTavi ewTia.

O1 Auxvieg LED Sev avtikaBioTavTal.

Mnv a@AVveTe TO TTPOIOV Xwpig ETTIBAEYWN.

To e§wTEPIKG EUKATITO KAAWSIO 1 TO KAAWSIO auTou Tou TTPOIdVTOG dev
UTTOPEi VO avTIKOTAoTABE!, Kal edv To KaAWJIO €XEl UTTOOTEN NUIEG A Eival
KOTECTPAPMEVO, TO TIPOIOV TTIPETTEI VA KATAOTPAPE.

XPHZIMOMOIEITE MONO TON (MPOAIPETIKO) MPOZAPMOIH LUVILLE
NOY NEPIAAMBANETAI ZTH ZYZKEYAZIA AYTOY TOY ZTOIXEIOY

OAHTIEZ:

ToTroBeTOTE TIG PTTATApieS (EAV UTTAPXOUV) CUPPWVA HE TOUG DEIKTEG
TIOAIKOTNTAG (+/-).

AvoiTe (YupioTe) Tov SIAKOTITN YIA VO EVEPYOTTOINTETE TO TTPOIOV.

Edv xpnoipoTroigital o (TrpoaipeTIKGG) TIPOCAPUOYEAG, O HTTATApPIES TIPETTEN
va agaipebouv.

PuUAAETE TO QUAAGDIO Yia HEANOVTIKHA avagpopd.

ZYNTHPHZH:

A

AQaIpEOTE TIG PTTATAPIEG OE TIEPITITWON TIOU TO TTPOIdV Sev
BaypnoipotroinBei yia Karmmoio YeydAo xpovikd didoTnua.

ATIEVEPYOTTOINTTE TO.

Edv xpnoipoTroleiTal TTpoaIpeTIKOG TIPOTAPHOYEAG: ATTOTUVOEDTE TO ATTO TO
SikTUO OTAV BEV TO XPNOIUOTIOIEITE.

Mnv kaBapileTe TTOTE TO TTPOIOV WE VEPD, XPNOIUOTIOINOTE HOVO OTEYVO TV,

ZHMANTIKO

To gupBoAo Tou dlaypappévou Kadou Pe pOdEG UTTODEIKVUEN OTI TO
QVTIKEIUEVO TIPETTEI VO ATTOPPIPOET XWPIOTE aTTO Ta OIKIOKA
aroppippata. To avTiKeiuevo TTPETEN va TTapadobei yia
QAVOKUKAWGON OUPQWVA PE TOUG TOTTIKOUG TTEPIBAAAOVTIKOUG
KAvOVIoUOUG yia Tn SIGBE0N ATTOPPIUPATWY TTPOG aVAKUKAWOT).
AiaxwpiovTag éva ETMONPACUEVO AVTIKEIMEVO OTTO TA OIKIAKA
amoppippata, Ba cUPBAAETE OTN pEiwon Tou Gykou TwvV
ATTOPPIMHETWY TTOU ATTOCTEAAOVTAI OF ATTOTEPPWTAPES 1 OE
XWPOUG UYEIOVOUIKNAG TAPG KAl Ba EAAXICTOTIOINTETE TUXOV
aAPVNTIKEG ETTITITWOEIG OTNV avOpWTTIVN UyEeia Kal To TrEPIBAANOV.

EMBALLAGES A SEPARER
ET A DEPOSER DANS LE
BAC DE TRI

ADEPOSER A DEPOSER
y ENMAGASIN _EN DECHETERIE
Cetappareil, ses
piles et cordons
serecyclent

Point de collecte sur www.quefairdemesdechets.fr
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